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Er ist gekommen in Sturm und Regen

Text by Friedrich Rückert (1788-1866)
Set by Robert Franz (1815-1892), Er ist gekommen, op. 4, #7; Clara Wieck-Schumann (1819-1896), op.
12, #2

Er ist gekommen in Sturm und Regen,
      

He has come in storm and rain,
(He came in storm and rain,)

ihm schlug beklommen mein Herz entgegen.
     

him beat anxiously my heart against.
(my anxious heart beat against his.)

Wie konnt' ich ahnen, dass seine Bahnen
sich einen sollten meinen Wegen.

Er ist gekommen in Sturm und Regen,
er hat genommen mein Herz verwegen.
Nahm er das meine? Nahm ich das seine?
Die beiden kamen sich entgegen.

Er ist gekommen in Sturm und Regen,
Nun ist gekommen des Frühlings Segen.
Der Freund zieht weiter, ich seh' es heiter,
denn er bleibt mein auf allen Wegen.
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